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I. Nombre completo: MARÍA AMPARO MONTANER MONTAVA 

II. Centro de adscripción: UNVIERSITAT DE VALÈNCIA 

III. Figura contractual: PROFESORA TITULAR DE UNVIERSIDAD 

IV. Sexenios CNEAI: 2 

V. Líneas de investigación: 

• Lingüística contrastiva. Estudios comparativos sobre todo en el área 

sintáctico-semántica. Se han aplicado al español y japonés. 

• Lingüística cognitiva. En este enfoque se han basado muchos de los 

trabajos realizados en sintaxis y semántica, sobre todo en los modelos de 

Frame Semantics y el de la lingüística perceptiva. 

• Lingüística aplicada a la traducción. Se han realizado trabajos sobre los 

problemas lingüísticos que entraña la traducción. 

• Lingüística y género. Nuevo enfoque de trabajo en el que se analizan los 

problemas de género desde una perspectiva humanista. 
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VII. Otros: 

Proyectos de innovación docente:  
Directora del proyecto de innovación docente PIDUV-SFPIE_PID20-1354451 
con código NOU-PID: Elaboración de materiales y actividades en línea para 
fomentar la capacidad investigadora en asignaturas de master no presenciales o 
semipresenciales. Concedido por la UV para el curso 2020-2021. 
 


